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Allgemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument
kdnnen sich ohne vorherige Ankindigung
&ndern und stellen keinerlei Verpflichtung
seitens der Lautsprecher Teufel GmbH
dar.

Obhne vorherige schriftliche Genehmi-
gung der Lautsprecher Teufel GmbH darf
kein Teil dieser Bedienungsanleitung ver-
vielfaltigt, in irgendeiner Form oder auf
irgendeine Weise elektronisch, mecha-
nisch, durch Fotokopien oder durch Auf-
zeichnungen Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 1.0
Dezember 2011

Originalverpackung

Falls Sie das achtwdchige Rickgaberecht
in Anspruch nehmen wollen, missen wir
Sie bitten, die Verpackung unbedingt auf-
zubewahren. Wir kénnen die Lautspre-
cher nur MIT ORIGINAL-VERPACKUNG
zuricknehmen.

Leerkartons sind nicht erhéltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen wir
zur Bearbeitung unbedingt folgende An-
gaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem

Produkt beiliegt) oder der Auftragsbestéti-

gung, die Sie als PDF-Dokument erhalten
haben, z.B. 4322543

2. Serien- bzw. Los-Nummer
Zu finden auf der Unterseite des Gerdtes,

z.B. Serien-Nr.: ITO4....

Vielen Dank fir lhre Unterstiitzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wen-
den Sie sich bitte an unseren Service:
Lautsprecher Teufel GmbH
Gewerbehof Bilowbogen
BilowstraBBe 66

10783 Berlin (Germany)

Telefon +49 (0)30 / 300 930 0
Telefax +49 (0)30 / 300 930 930
E-Mail: info@teufel.de
www.teufel.de
www.teufelaudio.com

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Verwenden Sie den Artikel ausschlief3-
lich wie in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben. Jede andere Verwendung gilt
als nicht bestimmungsgemaf und kann
zu Sach- oder sogar zu Personenschdden
fGhren.
Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung
fir Schaden, die durch nicht bestimmungs-
gemdBen Gebrauch entstanden sind.
Der Artikel ist zum Einsatz im privaten Be-
reich bestimmt.
Bevor Sie das Gerdt in Betrieb
nehmen, lesen Sie bitte zuerst
die Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
Nur so kénnen Sie alle Funktionen sicher
und zuverldssig nutzen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung gut
auf und bergeben Sie sie auch an einen
mdglichen Nachbesitzer.

TJeufel ¢ iTeufel® Air 3



Sicherheitshinweise

Signalsymbole

Folgende Signalsymbole finden Sie in die-

ser Anleitung:

Gefahr Hohes Risiko!

Missachtung der Warnung
kann Schaden fiir Leib und Le-
ben verursachen.

Achtung Mittleres Risiko!
Missachtung der Warnung
kann einen Sachschaden ver-

ursachen.

Geringes Risiko!
] Sachverhalte, die beim Um-
gang mit dem Gerdt beachtet
werden sollten.

Sicherheitshinweise

Gefahr Stromschlag-Gefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation
oder zu hohe Netzspannung

kann zu elektrischem Stromschlag fihren.

¢ Das Gerdt ist fir eine Netzspannung
von 230V~ / 50Hz geeignet.

o Ziehen Sie sofort den Netzstecker und
betreiben Sie das Gerdt nicht, wenn
dessen Gehduse oder die Netzan-
schlussleitung defekt ist oder andere
sichtbare Schaden aufweist.

* Wenn das Gerdt Rauch entwickelt, ver-
brannt riecht oder ungewohnte Ge-
rdusche von sich gibt, trennen Sie es
sofort vom Netz, und nehmen Sie es
nicht mehr in Betrieb.

¢ Die Ein-/Standby-Taste trennt das Gerét

4 TJeufel ¢ iTeufel® Air

nicht vom Netz. Stellen Sie das Gerdat
deshalb so auf, dass der Netzstecker
gut zugdnglich ist.

Offnen Sie niemals das Gehduse des
Gerdts.

Die Instandsetzung des Gerdts darf nur
von einem autorisierten Fachbetrieb
vorgenommen werden. Dabei dirfen
ausschlieBlich Teile verwendet werden,
die den urspringlichen Gerdatedaten
entsprechen. In diesem Gerdt befinden
sich elektrische und mechanische Teile,
die zum Schutz gegen Gefahrenquel-
len unerldsslich sind.

Verwenden Sie ausschlieBlich die
durch den Hersteller spezifizierten Zu-
behdrprodukte.

Stecken Sie keine Gegenstdnde durch
die Gehé&usesffnungen.

Verwenden Sie das Gerdt nur in Innen-
rdumen.

Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuch-
trdumen, und schiitzen Sie es vor Tropf-
und Spritzwasser.

Achten Sie auch darauf, dass keine
Vasen oder andere mit Flussigkeit ge-
fillten Gefafle auf dem Gerdt oder in
dessen Ndhe stehen, damit keine Flijs-
sigkeit in das Gehduse gelangt. Falls
doch Wasser oder andere Fremdkor-
per eindringen, ziehen Sie sofort den
Netzstecker heraus. Schicken Sie das
Gerdt dann an unsere Serviceadres-
se ein.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

Prisfen Sie das Gerat und das Netzka-
bel regelmaBig auf Schaden.




Gefahr Gefahren fir Kinder!
Kinder kénnen sich beim Spie-

len in der Verpackungsfolie ver-

fangen und darin ersticken.

* Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat
und den Verpackungsfolien spielen. Es
besteht Erstickungsgefahr.

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsich-
tigt elekirische Gerdte benutzen.

Gefahr fir das Gehor!
(@ Hohe Lautstdrke kann zu Ge-
hérschaden fihren.
Speziell wenn ein Gerdt eingeschaltet
wird und es auf voller Lautstdrke steht,
kann plétzlich ein sehr hoher Schalldruck
entstehen. Neben organischen Schéden

kénnen dadurch auch psychologische Fol-

gen aufireten. Besonders gefdhrdet sind

Kinder und Haustiere.

e Stellen Sie den Lautstérkeregler Ihres
Signalquellgerdtes auf einen niedrigen
Pegel ein.

* Halten Sie bei hohen Lautstérken im-
mer einen gewissen Abstand zum Ge-
rét und nie lhre Ohren direkt an den
Lautsprecher.

* Beugen Sie Gesundheitsschdden vor
und vermeiden Sie dauerhaftes Horen
mit hoher Lautstdrke.

herunterfallen und Personenschaden
verursachen oder selbst beschadigt
werden.

o Stellen Sie das Gerdt so auf, dass Sie

es nicht unbeabsichtigt umstoBBen kén-
nen und das Netzkabel keine Stolper-

falle bildet.

o Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe

von Warmequellen auf (z.B. Heizkor-
per, Ofen, sonstige wirmespendende
Gerdte, wie Verstarker efc.).

Achtung Brandgefahr!
Unsachgemafier Umgang mit
dem Gerdt kann zu Beschadi-

gung oder zum Brand fihren.
e Stellen Sie keine offenen Brandquellen

wie brennende Kerzen oder Ahnliches
auf das Gerat.

o Setzen Sie das Gerdt nicht der direkten

Sonne aus.

® Sorgen Sie fir ausreichende Liftung.
e Decken Sie auch die Liftungséffnungen

nicht mit Gardinen, Decken, Zeit-
schriften oder Ahnlichem ab. Im Inne-
ren aufgestaute Hitze kann die Lebens-
daver des Gerats verkiirzen.

Achtung Beschédigungsgefahr!
| Uberspannungen durch Blitz-

Gefahr Verletzungs- / Beschédi-
gungsgefahr!
Ein mangelhafter Aufstellungs-
ort kann Schaden verursachen.
* Verwenden Sie das Gerdt nicht unbe-
festigt in Fahrzeugen, an labilen Stand-
orten, auf wackeligen Stativen oder

Mébeln, an unterdimensionierten Halte-

rungen efc. Das Gerat kdnnte um- oder

= schlag kénnen das Gerét be-

schadigen bzw. zerstéren.
* Ist das Gerdt léngere Zeit unbeaufsich-

tigt (z.B. wahrend des Urlaubs), oder
droht ein Gewitter, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.
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Bedienelemente und Anschlusse

Nr. Bezeichnung Bedeutung / Funktion

1 @) Ein-/Standby-Taste

2 - Lautstérke verringern

3 + Lautstarke erhdhen

4 Anschlussbuchse fiir Netzkabel

5 Line In 3,5 mm Klinkenbuchsen Audio-Eingang
6 Reset Reset-Taster

7 Setup WPS-Taster

8 Kontroll-LED

6 TJeufel ¢ iTeufel® Air



Lieferumfang

Kontrolle ist besser

* Prijfen Sie, ob die Lieferung vollsténdig
und unbeschadigt ist:

@ 1x iTeufel® Air @
@ 1 x Netzkabel

¢ Sollte die Lieferung unvollstdndig sein
oder einen Transportschaden aufwei-
sen, wenden Sie sich bitte an unseren
Service (siehe Seite 3).
* Nehmen Sie das Gerat im Fall eines
Transportschadens nicht in Betrieb! @

Aufstellen und Anschlie3en

Avufstellungsort Netzanschluss

® Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Un-
tergrund.

* Sorgen Sie fir eine trockene, staubfreie
Umgebung.

* Vermeiden Sie die N&he von Warme-
quellen und direkte Sonneneinstrah-

lung.
* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass

es keine Stolperfalle bildet. 1. Stecken Sie den kleinen Stecker des
e Stellen Sie keine schweren Gegenstéin- Netzkabels in die Buchse 4.

de auf das Netzkabel oder das Gerdt. 2. Stecken Sie den Netzstecker in eine

leicht zugéngliche Netzsteckdose.
Die Kontroll-LED 8 leuchtet rot, das Ge-
rat befindet sich in Standby.

TJeufel ¢ iTeufel® Air 7



iTeufel® Air verbinden

Um den Ton lhres Geréts mit AirPort-Funk-
tion iber lhren iTeufel® Air auszugeben,
missen Sie die Gerdte miteinander ver-
binden.

Bei der direkten Verbindung (Variante 1)
loggen Sie sich einfach mithilfe der Air-
Port-Funktion in das WLAN-Netz |hres
iTeufel® Air ein. Dadurch verlieren Sie
allerdings den Zugang zu lhrem Haus-
WLAN-Netz.

Wenn Sie diesen Zugang behalten méch-
ten, miissen Sie lhren iTeufel® Air mit lh-

rem WLAN-Router verbinden (Variante 2).

Variante 1 - direkte
Verbindung

Voraussetzung:

e |hr iTeufel® Air befindet sich in Stand-
by (Kontroll-LED 8 leuchtet rof).

* |hr Computer ist nicht per LAN-Kabel
angeschlossen.

1. Halten Sie die Ein-/Standby-Taste O1
so lange gedrickt, bis die Kontroll-
LED 8 blau zu blinken beginnt.

2. Wenn die Blinkfolge der Kontroll-LED 8
nach einiger Zeit langsamer wird, hal-

ten Sie den Taster Setup 7 so lange ge-

drickt, bis die Kontroll-LED 8 nachei-
nander blau und orange blinkt.

lhr iTeufel® Air sendet nun wie ein of-
fenes Wi-Fi-Netz.

3. Rufen Sie z.B. an Ihrem |Pad ,,Emstel-
lungen” auf:

8 Jeufel ¢ iTeufel® Air

Einstellungen Wi-Fi-Netzwerke

e
Netzwerk wihle
v iTeufel Air o

WLAN-377215

(&) Benachrichtigungen Ein

{4 ortungsdienste Ein

|y Mobile Daten
WZ-NET

P B
) 99
v o e e

[ Helligkeit & Hintergrund
Anderes ...

\& Bitderrahmen

4. Tippen Sie auf den Menipunkt Wi-Fi.
Unter den Wi-Fi-Netzwerken finden
Sie nach einigen Sekunden auch das
Wi-Fi-Netz lhres iTeufel® Air.

5. Wahlen Sie das Wi-Fi-Netz ,iTeufel
Air” aus.

6. Starten Sie auf lhrem iPad ein Wieder-
gabeprogramm, z.B. sl iPod.

Gefahr fir das Gehor!
()@ Stellen Sie die Lautstérke an
lhrem Zuspielgerét bzw. bei
iTunes auf Minimum ein. Die Wiederga-
be Uber den iTeufel® Air kann sonst ex-
trem laut sein.

ey Captain
1 Can't Take It No More
1 Don't Mind

Mahiya

Wiracle Worker
Wiracle Worker

Never Gonna Change
One Day One Night

Rock Me Gently

Satyameva Jayathe

S Superheavy
+ & -

7. Tippen Sie auf den Alrploy Button und
wadhlen Sie ,iTeufel Air” aus.
Alle Téne werden nun iiber lhren iTeu-
fel® Air ausgegeben.



Variante 2 - Verbindung
Uber WLAN-Router

lhr iTeufel® Air muss einmalig bei Erstinbe-
triebnahme an lhrem WLAN-Router ange-

meldet werden.

Anmeldung mit WPS
Verfigt Ihr WLAN-Router iber eine WPS-

Funktion, gehen Sie wie folgt vor:

Voraussetzung:

e |hr iTeufel® Air befindet sich in Stand-
by (Kontroll-LED 8 leuchtet rof].

e |hr Computer ist nicht per LAN-Kabel
angeschlossen.

1. Halten Sie die Ein-/Standby-Taste O 1
so lange gedriickt, bis die Kontroll-
LED 8 blau zu blinken beginnt.

2. Aktivieren Sie an lhrem WLAN-Router

die WPS-Funktion (siehe Bedienungsan-

leitung des Routers).

3. Wenn die Blinkfolge der Kontroll-LED 8
nach einiger Zeit langsamer wird, dri-
cken Sie kurz den Taster Setup 7.

Die Verbindung wird nun automatisch
hergestellt.

Nach einiger Zeit (bis zu 2 Minuten)
leuchtet die Kontroll-LED 8 permanent
blau - die Verbindung steht.

Anmeldung ohne WPS

Verfiigt lhr WLAN-Router nicht iiber eine
WPS-Funktion, gehen Sie wie folgt vor:

Voraussetzung: Ihr iTeufel® Air befindet
sich in Standby (Kontroll-LED 8 leuchtet
rof)

1. Halten Sie die Ein-/Standby-Taste A1
so lange gedrickt, bis die Kontroll-
LED 8 blau zu blinken beginnt.

2. Wenn die Blinkfolge der Kontroll-LED 8
nach einiger Zeit langsamer wird, hal-
ten Sie den Taster Setup 7 so lange ge-
driickt, bis die Kontroll-LED 8 nachei-
nander blau und orange blinkt.

3. Auf den néchsten Seiten finden Sie Bei-
spiele, wie Sie die Verbindung bei un-
terschiedlichen Betriebssystemen her-
stellen kdnnen.

a. iPad, iPhone oder iPod touch

b. iMac, Macbook Air oder Mac Pro
. PC mit Windows 7

. PC mit Windows Vista

e. PC mit Windows XP.

o]

o
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a) Anmeldung ohne WPS mithilfe eines iPad, iPhone oder iPod touch

1. Verbinden Sie die Gerdte wie auf Seite 8, Kapitel ,Variante 1 - direkte Verbindung”
beschrieben.

b) Anmeldung ohne WPS mithilfe eines Mac OS Computers

ﬂ Finder Ablage Bearbeiten Da

Uber diesen Mac
Softwareaktualisierung ...

App Store ... (
Systemeinstellungen ™=

Dock [
Benutzte Objekte »
Sofort beenden ... NEY
Ruhezustand ia
Neustart ...

Ausschalten ...

Tobias Roberg abmelden ... {+8Q

1. Offnen Sie die , Systemeinstellungen”.

ano Systemeinstellungen
[ . | » ] [ Alle einblenden ] Q
Persdnlich
o B & o @ @
Dock Erscheinungs- Exposé & Schreibtisch &  Sicherheit Spotlight Sprache &
bild Spaces  Bildschirmschoner Text
Hardware
CDs & DVDs Drucken & Energie Monitore Tastatur Maus Trackpad Ton
Faxen sparen

Internet & Drahtloswnikmion
N ®" 9 A

MaobileMe Netzwerk Bluetooth Freigaben

2. Klicken Sie auf ,Netzwerk”

10 TJeufel ¢ iTeufel® Air




r

anon

Netzwerk

4> Alle einblenden

Umgebung: [ Automatisch H-q

Ethernet
Nicht verbunden

FireWire

Nicht verbunden

AirPort

- Ein

HUAWE...odem
Micht verbunden

3. Aktivieren Sie , AirPort”.

@

S
Ed

Status: Ein

AirPort deaktivieren

AirPort ist aktiviert, aber nicht mit einem Netzwerk
verbunden.

Netzwerkname: [ Kein Netzwerk ausgewdhlit H-q

M Auf neue Netzwerke hinweisen

Bekannte Netzwerke werden automatisch
verbunden. Falls kein bekanntes Netzwerk
vorhanden ist, werden Sie vor dem Verbinden
mit einem neuen Metzwerk gefragt.

Alle einblenden

Umgebung: | Umgebung (13.10.11 12:45) H4

Ethernet
Nicht verbunden

FireWire

Nicht verbunden

>

Status: Ein

AirPort deaktivieren

AirPort ist aktiviert, aber nicht mit einem Netzwerk
verbunden.

Netzwerkname v Kein Netzwerk ausgewahlt

HC-GCast =
HC-intern
HC-iPhone
HC-TK

Mit anderem Netzwerk verbinden &
Netzwerk anlegen ...

4. Offnen Sie die Liste ,Netzwerkname” und wahlen Sie ,Mit anderem Netzwerk ver-

binden” aus der Liste aus.

Jeufel » iTeufel® Air 11



LA O Netzwerk

==, Geben Sie den Namen des Netzwerks ein.
L) Geben Sie den Namen des gewlinschten Netzwerks ein und geben Sie falls
erforderlich das entsprechende Kennwort ein.

Ethe
Nicht D
Fire\ Netzwerkname: I l b eaiic
Nichi Sicherheit: [Ohne H

8 Dieses Netzwerk merken |j

( Netzwerke anzeigen [ Abbrechen ) (" Verbinden

T VOTTANTeEn 1S TOSSen S manuemrem
Metzwerk auswahlen.

5. Klicken Sie auf ,Netzwerke anzeigen”

aAA Netzwerk
| p» Alle einblenden | Q,

=y Wihlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus.
o
L Wiihlen Sie aus der Liste das gewiinschte Netzwerk aus und geben Sie falls
erforderlich das entsprechende Kennwort ein.

@ Ethe D

HC-Gast Berc
HC-intern

HC-iPhone

HC-TK B

E Dieses Netzwerk merken

(" Abbrechen ) (" Verbinden )

6. iTeufel Air sollte nun in der Liste zu sehen sein. Wahlen Sie dieses Netzwerk aus und
klicken Sie auf ,Verbinden”.

12 Teufel ¢ iTeufel® Air




¢) Anmeldung ohne WPS mithilfe eines PCs (Windows 7)

J| Erste Schritte »

' Verbindung mit einem Projektor L& s

= Dokumente

Rechner

Bilder
Kurznotizen

‘—\§ Snipping Tool

=t f] Paint

Musik

mputer

Systemsteuerung

il XPS-Viewer
Gerate und Drucker

e | Windows-Fax und -5can
) Standardprogramme
L<- Remotedesktopverbindung

a Greenshot

»  Alle Programme

Hilfe und Support

T r——
Herunterfahren | »

1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

’ '. @ » Systemsteuerung »

Einstellungen des Computers anpassen Anzeige:  Kategorie ¥

Systemn und Sicherheit Benutzerkonten
g 9 Status des Computers Gberpriifen
Sicherung des Computers erstellen

Probleme erkennen und beheben

# Kontotyp dndern

Darstellung und Anpassung
Design dndern

Desktophintergrund dndern
Bildschirmauflasung anpassen

(\._, Netzwerk und Internet
[l

Metzwerkstatus und -aufgaben anzeige
Heimnetzgruppen- und Freigabecpticnen Zeit, Sprac-we und P\E‘QiO'T
auswahlen

Tastaturen und Eingabemethoden dndern
/ Hardware und Sound

ﬂ‘. Gerdte und Drucker anzeigen |'
Gerit hinzufiigen \

Verbindung mit einem Projektor herstellen
Haufig verwendete Mobilitdtseinstellungen
andern

Erleichterte Bedienung
Einstellungen empfehlen lassen
Visuelle Darstellung des Bildschirms cptimieren

& e

"% Programme
I Q. Programm deinstallieren

L ‘ Programme beziehen
Klicken Sie auf den Punkt ,Verbindung mit dem Internet herstellen”.

TJeufel ¢ iTeufel® Air 13



U 9 Verbindung mit dem Internet herstellen

Wie mdchten Sie eine Verbindung herstellen?

qﬂﬁ Drahtlosverbindung

Stellt eine Verbindung Gber einen Drahtlosrouter oder ein Drahtlosnetzwerk her.

_ Breitband (PPPoE)

Stellt eine DSL- oder Kabelmodemverbindung her, die einen Benutzernamen und ein

Kennwort erfordert.

[] Optionen anzeigen, fir die dieser Computer nicht eingerichtet ist
Entscheidungshilfe

Abbrechen

2.

Klicken Sie auf ,Drahtlosverbindung”

Nicht verbunden *

I:LI !l Es sind Verbindungen verflgbar.

Drahtlosnetzwerkverbindung ~
iTeufel Air A
HC-TK il
HC-iPhone Al
HC-Gast ol
HC-intern Al

MNetzwerk- und Freigabecenter affnen

3

. Klicken Sie auf ,iTeufel Air”, um die Verbindung herzustellen.

14 TJeufel ¢ iTeufel® Air




d)Anmeldung ohne WPS mithilfe eines PCs (Windows Vista)

| P <y

[y Internet Explorer

. E-Mail | hansecontrol
L2)! Microsoft Office Outlook
Dokumente

Bilder

Musik

Suchen

mputer
Netzwerk
Verbindung herstellen
Systemsteuerung
Standardprogramme

Hilfe und Support

»  Alle Programme

fuche starten
—

T

1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

’ ’ v| b Systemsteuerung »

Datei  Bearbeiten Ansicht Extras 7 if Dratei verschlisseln ﬁ Datei entschliisseln  * o PSD &ffnen/schlieBen

-
_ _ Name Kategorie
Startseite der Systemsteuerung

Energieoptionen Farbverwaltung Gamecontroller Gerite-Manager il

T £ | X
e
Hardware Indizierungsoptie... Intel(R) GMA Driver  Internetoptionen 3
for Mobile

] Il

I
@ £ g‘ -l
L e L I =

iSCS-Initiator Java Jugendschutz Lei sinformat...
nd -tools
Oy [ 9 ¥
P o 8 F

Mail Maus Metzwerk- und Ordneropticnen
Freigabecenter

2. Klicken Sie auf das lcon ,Netzwerk- und Freigabecenter”.
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Datei Bearbeiten  Ansicht

Extras 7 E‘/ Datei verschlisseln & Datei entschlisseln o PSD affnen/schlicBen

Aufgaben Netzwerk- und Freigabecenter

mputer und Gerate anzeigen
Gesamtabersicht anzeigen |

Verbindung mil

Netzwerk her ! A
Drahtlosnetzwerke verwalten 1 > —R— g

RID153 Internet

Eine Verbindung oder ein
(dieser Compurter)

Netzwerk einrichten

Netzwerkverbindungen
verwalten 5- Nicht verbunden

Diagnese und Reparatur

Es sind Drahtlosnetzwerke verfiighar.
Verbindung mit einem Netzwerk herstellgp

3. Klicken Sie auf ,Verbindung mit einem Netzwerk herstellen”.

u @ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen ' ‘
. - -
Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:
Anzeigen [Aiie Y]
i =
.ﬁ@ HPB110a.D55360 Ungesichertes Netzwerk jﬂ]]
ﬁ iTeufel Air Ungesichertes Metzwerk ,!!!!!
h’ HC-iPhone Sicherheitsaktiviertes Metzwerk ﬂ}]
-y, "
i w7
Eine Verbindung oder ein Metzwerk einrichten
Metzwerk- und Freigabecenter Gffnen
| Verbindung herstellen | Abbrechen

4. Klicken Sie auf ,iTeufel Air”.
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f\v} @ Verbindung mit einem Metzwerk herstellen ' ‘
-

“iTeufel Air" ist ein ungesichertes Netzwerk

I\'nl Trotzdem verbinden

= Uber dieses Netzwerk gesendete Informationen sind méglicherweise far
andere Benutzer sichtbar.

< Verbindung mit einem anderen Netzwerk herstellen

Abbrechen

5. Klicken Sie auf ,Trotzdem verbinden”, um die Verbindung herzustellen.
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e) Anmeldung ohne WPS mithilfe eines PCs (Windows XP)

Programrnzugriff und -standards
Windows Update
Windows-Katalog

Paragon Exact Image
Bluetooth-verbindungsassistent

Bluetooth-Umgebung

Programrme
Diakumerte
Einstellungen 1 E LIErLING
Suchen

Hilfe und Support
ausfihren...

& Netzwerkverbindungen
%2 Drucker und Faxgerate
B Taskleiste und Startrend

"Peter \Wenzel" abmelden...

EBE et @=Ffeed

Computer ausschalten...

‘;Start € O
1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

® Systemsteuerung =]
Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten  Extras 7 n#

@Zuruck e b Lﬁ /':)Eu[hen H:‘ Crdner ' Adresse

A ~
ﬂ." Systemsteuerung 2 _(:?. =
| o \ 1
& Zur Kategaotisansicht wechseln llf‘,-/ = E‘
siehe auch Geplante Tasks Hardhware Intel{R) GMA Driver Internetoptionen
for Mabile
£ Wwindows Update
(7)} HilFe und Suppart:
.
¢ b J
= \ 3
A
Java Maus =
@R I
=/ ] :
Ordneroptionen Realtek Regions- und Scanner und
HD-Audiokonfigura. .. Sprachoptionen Kameras v

Stellt Yerbindungen mit anderen Cormputern, Netzwerken oder derm Internet her,

2. Klicken Sie auf das Icon ,Netzwerkverbindungen”.
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s Netzwerkverbindungen
Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras Erweitert 7

Qi - ) F O suden [ order

MName: Tyn
Netzwerkaufgaben DF

Siehe auch 1 Nokia ES6 Bluetooth Modem (OTA) DFU

Inter

internetverbindung Internetgateway

Andere Orte

LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet
@ Systemsteuerung -

& Netawerlumgebung ) brahtlose Metzwerkverbindung LN oder Hochgeschwind.

igene Dateien M LaN-verbindung LaN oder Hochgeschwind. ..

i Abeitsplatz

Details

Netzwerkverbindungen
Systemordner

Status

verbindung getrennt, mit...

‘erbindung hergestellt

verbindung hergestell, ...
Netzwerkkabel wurde en...

ar

Adresse

Gergtename

Nokia E66 Bluetooth Mod..

Internetverbindung

802.11n Wireless LaN Can
atheros ARB121/ARB113..

4 Objekt(s)
S i

3. Kli'cken

Status von Drahtlose Netzwe... E |z|

Allgamnein | Netzwerkunterstijtzung|
‘Werbindung
Status: Werbindung hergestellt
Metzwerk: WE-MET
Dauer: 00:16:27
[ bertragungsrate: 135.0 MBit/s
Signalstarke: IIIII
Akkivitat
)
Gesendet Empfangen
(e [(TJ]
Pakete: 10.824 7.530
Eigenzchaften ] ’ Dieaktivieren ] [ Drahtloznetzwerke anzeigen

Schliefien

4. Klicken Sie auf ,Drahtlosnetzwerke anzeigen”.
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" Drahtlose Netzwerkverbindung

Netzwerkaufgaben Drahtlosnetzwerk auswéahlen

g Metzwerkliste aktualisisren Klicken Sie auf ein Element in der Liste unten, um eine Yerbindung mit einem

Drahtlosnetzwerk in Reichweite herzustellen oder weitere Informationen zu erhalken,

WE-NET

Heimn- baw, Keines
Firmennetzwerk sinrichten

\’3, Drahtlosnetzwerk Fir (‘ﬁ’)

*_IJ. Sicherheitsakkiviertes Drahtlosnetzwerk (WPAZ)

¥erbindung {:f
hergestellt

(( ” YWLAN-37T215
verwandte Aufgaben ﬁ }
*_lJ. Sicherheitsakkiviertes Drahtlosnetzwerk (WPAZ)

4) ‘Weitere Informationen
(iber Drahtlosnetzwerks ((ﬁ ))

comotio.net

*_IJ. Sicherheitsakkiviertes Drahtlosnetzwerk (WPAZ)
dlink

ﬂg Reibenfolge der
Metzwerke dndern

o (@)
"$v Enweiterte Einstellungen

&ndern
(‘ﬁ )

't sicherheitsaktiviertes Drahtlosnetzwerk

iTeufel Air

Ungesichertes Drahtlosnetzwerk

il
aill]
aall]

Yerbindzn

5. Klicken Sie auf ,iTeufel Air”.

Drahtlosnetzwerkverbindung

herstellen. Infarmationen, die iiber dieses Metzwerk gesendet werden,

': Sie michten eine Verbindung mit dem unsicheren Metzwerk "iTeufel Air"
£ <ind nicht verschiisselt und eventusl Fiir andere Personen sichthar.

Tratzdem vetbinden [Abbrechen ]

6. Klicken Sie auf ,Trotzdem verbinden”, um die Verbindung herzustellen.
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iTeufel® Air einrichten

Nachdem die WLAN-Verbindung zwischen lhren iTeufel® Air und lhrem Computer nun
steht, 6ffnen Sie bitte lhren Browser (z.B. Safari) und geben Sie in der Adresszeile die

IP-Adresse des iTeufel® Air ein:
192.168.1.1

Das hier dargestellte Fenster sollte jetzt zu sehen sein.

Ladt nicht mmp

iTeufel Air Setup

< m m @ [

168.1.1/index.asp

iTeufel Air

Network Configuration

Firmware Update

Connection Status:
Signal Strength:

Mac Address:

AirPlay Device Name:

Wireless LAN Settings
Service Set ID (SSID):

Advanced Settings
Proxy Server
Use Proxy Server:
Proxy Server:
Proxy Server Port:
ID Settings
Use DHCP:
IP Address:
Netmask:
Gateway:
Primary DNS:

Secondary DNS:

Select Option v
(WPA2 CCMP)::0x00000(WPA2 CCMP) l
dlink(WEP)

comotio.net(WPA2 TKIP+CCMP)
WZ-NET(WP |P+CCMP)
WLAN-3772 2 TKIP+CCMP)

CONFIGURE MANUALLY

[ Select Option B

() Proxy server

DHCP

1. Wahlen Sie aus der Liste ,Service Set ID (SSID)” |hr Haus-WLAN-Netzwerk aus

(hier: WZ-NET).

TJeufel ¢ iTeufel® Air 21



Ladt nicht

iTeufel Air Setup

L | Bm M > |192.1681.1/index.asp e
Signal Strength: Excellent

Firmware Update

Mac Address: CC:90:93:00:07:C5

AirPlay Device Name: [ iTeutel Air #1 (Capply )
Wireless LAN Settings
Service Set ID (SSID): WZ-NET(WPA2 TKIF+CCMP) B
WPA Passphrase: |: SEEEERINIEIEES \

Advanced Settings
Proxy Server
Use Proxy Server: () Proxy Server
Proxy Server:
Proxy Server Port:
ID Settings
Use DHCP: DHCP
IP Address:
Netmask:

Gateway:
Primary DNS:
Secondary DNS:

G

2. Geben Sie im Feld ,WPA Passphrase” das Passwort fir lhr Hqus-WLAN-Netzwerk ein
und klicken Sie zum Abschluss auf den Button , Apply”.

hitp://192.168.1.1

Warning: Incorrect parameters may

cause undesired behavior. To save
the new settings, click Ok.

Abbrechen R

3. Klicken Sie auf ,OK”, um die neuen Daten zu speichern.

Ladt nicht mm}

Einstellungen Wi-Fi-Netzwerke
ﬁ Flugmodus (o]
@ Benachrichtigungen Ein Netzwerk wahlen ...
@ Ortungsdienste Ein AL 8= ©
@ Mobile Daten INEANSTZ21D AT ©
H Helligkeit & Hintergrund v WZ-NET &= 0
Anderes ... >

@' Bilderrahmen

4. Sie haben lhren iTeufel® Air damit erfolgreich eingerichtet und verbunden. Auch die
Verbindung zu lhrem Haus-WLAN-Netzwerk ist wieder hergestellt. Die Kontroll-LED 8
leuchtet permanent blau.
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Bedienung

Tonausgabe

Nachdem die Verbindung zwischen |h-
rem iTeufel® Air und lhrem WLAN-Router
hergestellt ist, kénnen Sie den Ton lhres
iPad, iPhone, iPod touch oder von iTunes
iber den iTeufel® Air ausgeben.

Gefahr fir das Gehor!
Stellen Sie die Lautstdrke an
lhrem Zuspielgerdt bzw. bei

iTunes auf Minimum ein. Die Wiederga-
be iiber den iTeufel® Air kann sonst ex-
trem laut sein.

1. Starten Sie auf lhrem iPad, iPhone,
iPod touch ein Wiedergabeprogramm,
z.B. {5} ipod.

©Edl... 500

Hey Captain

1 Can't Take It No Wore

Never Gonna Change .

One Day One Night

Rock Me Gently

Satyameva Jayathe

e G Superheavy
+ @ e =

2. Tippen Sie auf den Airplay Button und
wdhlen Sie ,iTeufel Air” aus.
Alle Téne werden nun Gber lhr iTeufel®
Air ausgegeben.

Einschalten/Sleep- und
Standby-Modus

e Einschalten:
— Aus dem Sleep-Modus (Kontroll-LED
leuchtet orange):
Kurz die Ein-/Standby-Taste O 1 dri-
cken.
Ist Ihr iTeufel® Air bereits an lhrem
WLAN-Router angemeldet, wird die
Verbindung sofort hergestellt, die
Kontroll-LED 8 leuchtet blau.
— Aus dem Standby-Modus (Kontroll-
LED leuchtet rof):
Ein-/Standby-Taste O 1 so lange ge-
drickt halten, bis die Kontroll-LED 8
blau blinkt.
Ist Ihr iTeufel bereits an Ihrem
WLAN-Router angemeldet, wird die
Verbindung automatisch hergestellt.
Das kann bis zu 2 Minuten dauern.
Die Verbindung steht, wenn die Kon-
troll-LED 8 permanent blau leuchtet.
¢ In den Sleep-Modus schalten:
- Anwendung (z.B. iTunes) beenden,
dann kurz die Ein-/Standby-Taste
O 1 driicken.
Im Sleep-Modus leuchtet die Kon-
troll-LED 8 orange.
Wenn das Gerét 20 Minuten lang
kein Signal erhalt, schaltet es auto-
matisch in den Sleep-Modus.
¢ In den Standby-Modus schalten:
- Ein-/Standby-Taste O 1 so lange ge-
driickt halten, bis die Kontroll-LED 8
rot leuchtet.
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Audio-Eingang

An die 3,5mm-Klinkenbuchse Line In 5
kénnen Sie fast jede Audio-Quelle an-
schliefBen, also Computer, MP3-Player
(mit/ohne Dock), Spielekonsole, Fernseher
etc. Das Quellgerat muss nur Gber einen
Ausgang mit Line-Pegel verfigen. Solche
Ausgédnge sind entweder als Stereo-Cin-
chbuchsen oder als 3,5 mm Klinkenbuch-

se ausgefihrt. Mit einem entsprechenden

Verbindungskabel schlielen Sie diese Ge-

rate an die Buchse Line In 5 an.

Passende Verbindungskabel erhalten Sie
in unserem Webshop im Bereich ,Zube-
hor”.

Die Wiedergabe erfolgt nach dem Ein-
schalten des iTeufel® Air nach einigen Se-
kunden automatisch.

Beachten Sie bitte, dass Musik Gber den
AirPlay-Stream gegeniiber dem Line-Input
Prioritat hat.

Lautstarke

Die Lautstarketasten 2 und 3 wirken nur,
wenn Sie bei iTunes den Punkt ,iTunes-Au-
diosteuerung von entfernten Lautsprechern
aus zulassen” aktiviert haben (siehe néch-
ste Seite) oder einen externen Zuspieler
per Kabel an die Eingangsbuchse Line In
5 angeschlossen haben.

Stellen Sie sonst die Lautstdrke an lhrem
iPad, iPhone, iPod touch oder iiber iTunes
ein.
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Kontroll-LED

Folgende Bedeutung haben die Signale
der Kontroll-LED 8.

Kontroll-LED Bedeutung

leuchtet blau

Verbindung zum
WLAN-Router steht

blinkt blau Netzwerk-Verbindung
kann hergestellt werden

blinkt schnell | Initialisierung

blau

blinkt langsam

blau

Verbindung mit WPS
wird aufgebaut

blinkt blau/

orange

Verbindung ohne WPS
wird aufgebaut

blinkt orange

Netzwerk-Problem

blinkt rot Kritisches Firmware-Pro-
blem

leuchtet rot Standby-Modus

leuchtet orange | Sleep-Modus




Weitere Funktionen

iTunes-Einstellung

Einstellungen fir Gerate

ERNORN "I =R [§o
Cerite Erweitert

Aligemein_Wiedergabe Freigabe Store Kindersicherung  Ge

Geréite-Backups:

@) (Abbrechen ) (0K

o Aktivieren Sie bei iTunes unter ,Einstel-
lungen / Einstellungen fir Gerdte” den
Punkt ,iTunes-Audiosteuerung von ent-
fernten Lautsprechern aus zulassen”.
Hierdurch kdnnen Sie die Lautstdrke
auch mithilfe der Tasten 2 und 3 am
iTeufel® Air einstellen.

Mehrere iTeufel® Air
Lautsprecher verwenden
* Sie haben die Maglichkeit, zusatz-

liche iTeufel® Air Lautsprecher mit lhrem

WLAN-Router zu verbinden. Sie kon-

nen diese Lautsprecher dann z.B. in un-
terschiedlichen Raumen lhrer Wohnung

aufstellen und mithilfe des Airplay-But-
tons einzeln ansteuern.

Prioritdt der Eingénge
Beachten Sie bitte, dass Musik iiber den
Stream gegeniber dem Line-Input Priori-
tat hat. Lauft keine Musik Gber den Stream
wird der Line-Input 5 aktiv.

Reset

® Um lhren iTeufel® Air auf Werkseinstel-
lungen zurickzusetzen, driicken Sie mit
einem dinnen Gegenstand, z.B. einer
aufgebogenen Biiroklammer, den Re-
set-Taster 6.
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Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Gerdt regelméfig mit
einem weichen, leicht angefeuchteten Mi-
crofasertuch. Beachten Sie dabei bitte un-
bedingt die folgenden Hinweise:

Gefahr Stromschlag-Gefahr!
Wasser kann in Verbindung
mit Spannung fihrenden Teilen

zu elektrischem Stromschlag oder Kurz-

schluss fohren.

¢ Sorgen Sie dafir, dass keine Flussigkeit
in das Gerat gelangt.

e Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netz-
stecker aus der Steckdose.

Umweltschutz

Entsorgung des Gerdtes

Altgerdte diirfen nicht in den

Hausmill!

Sollte das Gerdt einmal nicht

mehr benutzt werden kén-
B e, so ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, Altgeréte getrennt
vom Hausmill z.B. bei einer Sammelstelle
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Achtung Beschédigungsgefahr!
Falsches Reinigungsmittel kann
die empfindliche Gehéuse-

oberflache beschadigen.

* Verwenden Sie moglichst nur klares
Wasser ohne Reinigungszusétze. Zum
Entfernen hartnéckiger Flecken eignet
sich mildes Seifenwasser.

e Setzen Sie auf keinen Fall scharfe Rei-
niger, Spiritus, Verdinner, Benzin oder
Ahnliches fir die Reinigung ein.

seiner Gemeinde/ seines Stadtteils abzu-
geben. Damit wird gewdhrleistet, dass die
Altgerdte fachgerecht verwertet und ne-
gative Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden.

Deshalb sind Elektrogerdte mit dem hier
abgebildeten Symbol gekennzeichnet.



Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen lhnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies nicht
gelingen, helfen Ihnen sicherlich unsere ausfihrlichen FAQs auf unserer Website weiter.
Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Hotline auf (siehe Seite 3). Beachten Sie

die Garantiehinweise.

dunkel.

Stérung Mégliche Ursache Abhilfe
Gerdt arbeitet nicht, Keine Stromzufuhr. Richtigen Sitz des Netzkabels
die Kontroll-LED ist prifen.

Funktion der Steckdose mit
einem anderen Gerdt prijfen.

WLAN-Verbindung
kann nicht hergestellt
werden.

lhr Computer ist per LAN-
Kabel am Router ange-
schlossen.

LAN-Kabelverbindung l&sen.

Kein Ton.

Keine Verbindung.

Verbindung herstellen (siehe Sei-
ten 8, 9).

iTeufel® Air ist nicht als Aus-
gabegerat gewdhlt.

Wabhlen Sie iTeufel® Air mithilfe
des Airplay-Buttons als Ausga-
begerdt aus (siehe Seite 23).

Keine Tonibertragung
per Kabel méglich.

iTeufel® Air empféngt auch
einen AirPlay-Stream. Die-
ser Stream hat gegeniiber
dem Line-Input Prioritét..

AirPlay-Stream abschalten.

Lautstarke des Wiedergabe-
programms ist auf Null ein-
gestellt.

Lautstarke z.B. in iTunes erhé-
hen.

Lautstarketasten am
Gerdt reagieren nicht.

iTunes ist falsch eingestellt.

Aktivieren Sie in iTunes die Op-
tion ,iTunes-Audiosteuerung von
entfernten Lautsprechern aus zu-
lassen” (siehe Seite 25).
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Konformitétserklérung

C€

EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit bestatigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat den angegebenen-Richtlinien
entspricht.
We herewith confirm that the appliance as detailed below complies with the mentioned directives.

Artikelbezeichnung: Lautsprecher

Article description:

Type: Airplay

Teufel Lautsprecher GmbH
BllowstraRe 66

D-10783 Berlin

Firmenanschrift:
Company address

Einschlégige EG-Richtlinien / Governing EU-directi I Directi CE

4 1. Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) @ 2. Niederspannungs-Richtlinie
Electromagnetic compatibility (EMC) Low-voltage directive
2004/108/EC 2006/95/EC

r 3. Sicherheit von Spielzeug r 4. Medizinprodukte (Klasse 1)
Safety of loys Medical device directive (Class 1)
88/378/EEC, amended 93/68/EEC 93/42/EEC

¥ 5. Funkanlagen und 4 6. Okodesign — Richtlinie

ikati inrichtungen Energy — Using — Product - Directive (EuP)

Radio and T ion Terminal i 2009/125/EEC

R&TTE 1999/5/EC

4

" 7. Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahriicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (Rohs- Richtline 2011/65/EC)

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN-Standards
Der Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:
The article complies with the standards as mentioned below which are necessary to obtain the CE-symbol:

DIN EN 55013:2006

DIN EN 55020:2007

DIN EN 61000-3-2:2010
DIN EN 61000-3-3:2009
DIN EN 60065:2009
Verordnung 1275/2008
ETSIEN 30028 V 1.7.1
ETSI EN 301489-1V 1.9.1
ETSIEN 301489-9V 1.4.1

Unters¢hrift / Si e

st fsholons

Stellung im Betrieb / Position

Ausstellungsdatum / Date of issue: ~ 24. November 2011
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Technische Daten

Betriebsspannung: 220V - 240V~ / 50 Hz

MafBe (B x H x T): 440 x 260 x 195 mm

Nettogewicht: 5,4 kg

Weitere Technischen Daten finden Sie Dieses Produkt entspricht den
in der Produktbeschreibung auf unserer Richtlinien des Rates der Eu-
Website unter www.teufel.de oder ropdischen Gemeinschaft

www.teufelaudio.com. 2004,/108/EC und 2006/95/EC

Technische Anderungen vorbehalten!
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Jeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
Gewerbehof Bilowbogen - Aufgang D1
Bilowstr. 66

10783 Berlin (Germany)

Tel.: +49 (0)30 - 300 930 0
Fax: +49 (0)30 - 300 930 930

www.teufel.de / www.teufelaudio.com

Alle Angaben ohne Gewdahr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.

Anleitungs-Nr. 91992 DE 20111205



